
STEP BY STEP PROCEDURE: INSTALLATION PARAMETERS AND SETTINGS:                                                 FULLWOOD Merlin² 

1. TAKE THE OLD LINERS AND LINER-CUPS OFF THE ROBOT 

2. INSTALL THE NEW LINER CUPS WITH NEW LINERS : 

a. BEFORE YOU INSTALL THE CUPS ON THE ROBOT, YOU CAN SPRAY THE BOTTOM OF                                                        

THE LINER AND THE THREAD (THE SCREW IN PART) OF THE CUP WITH SILICONE SPRAY.                                                 

THIS MAKES THE SCREW-IN PART EASIER. 

b. IMPORTANT: WHEN THE LINER WITH CUP HAS BEEN SCREWED ON, YOU SHOULD CHECK                                           

(PREFERABLY WITH A FLASHLIGHT) THAT THE LINER DID NOT TWIST IN THE CUP. PLEASE                                               

SCREW WITH THE 

SHELL AND NOT ON THE LINER HEAD

a. CHANGE THE FOLLOWING SETTINGS : 

i. VACUUM LEVEL : 46.5 Kpa (System vacuum 45,0 – 48 Kpa) 

ii. PULSATION SPEED : 60 PULSES PER MINUTE 

iii. MILK REST : 63% (Milking-phase / Resting-phase  63 : 37)

b. NON BINDING ADVICE : IT COULD BE POSSIBLE THAT AFTER INSTALLATION OF THE 

AKTIVPULS LINERS THE G-VALUE OF THE MILK-METER NEEDS TO BE CHANGED WITH  +12

IN CASE YOU ARE NOT SURE, PLEASE CONTACT YOUR CERTIFIED FULLWOOD DEALER FOR 

ADVICE

e.     OTHER SETTINGS COULD BE ADJUSTED LATER, IF NECESSARY, 

3. DON’T FORGET TO ADJUST THE SETTING FOR LINER-USE TO (0) AND TO SILICONE LINERS IF NECESSARY). THIS WAY,    

THE ROBOT WILL SEND OUT AN ALERT AFTER 10.000 MILKING’S TO ENCOURAGE YOU TO CHANGE OUT THE ROBOT 

LINERS! 

Set configurations FULLWOOD / consisting of:                                                                                                             
(4 x SILICON LINERS | 4 x MILK-CUPS | 4 x ‘O’ RINGS)                                                 

S    - LINER set: Art. Nr. 1-8019-AMS-BL
M+ - LINER set: Art. Nr. 1-9221-AMS-BL
L22 - LINER set: Art. Nr. 1-8022-PRO-AMS-BL 

Non-binding advice and instructions: DISCLAIMER

FULLWOOD FOTO

SET: S & M+ SET: L22

DISCLAIMER: AktivPULS, nor its employees, AktivPULS distributors and / or dealer agencies, cannot be held responsible for direct and indirect consequential damages of any kind, 
and exclude any liability. 

FULLWOOD Merlin²



STAP VOOR STAP PROCEDURE: INSTALLATIEPARAMETERS EN INSTELLINGEN:                                         FULLWOOD Merlin² 

NIET BINDEND ADVIES EN INSTRUCTIES: DISCLAIMER

1.        DEMONTEER DE BESTAANDE TEPELVOERINGEN EN TEPELBEKERS VAN DE AANSLUITUNIT.  

2.        INSTALLEER NU DE NIEUWE AKTIVPULS TEPELBEKERS EN TEPELVOERINGEN:  
              a:     ALVORENS U DE TEPELBEKERS OP DE ROBOT INSTALLEERT, KUNT U                                                  
                       DE ONDERZIJDE VAN DE TEPELVOERING EN HET SCHROEFDRAAD GEDEELTE                                           
                       (HET INSCHROEFGEDEELTE) VAN DE TEPELBEKER INSPUITEN MET EEN SILICONENSPRAY. 
                       DIT VERGEMAKKELIJKT HET INSCHROEVEN. 
              b:     BELANGRIJK: WANNEER DE TEPELBEKER MET DE TEPELVOERING WORDT VASTGESCHROEFD,                                                            
                       MOET U VOORAF  CONTROLEREN (BIJ VOORKEUR MET EEN ZAKLAMP) OF DE                                          
                       TEPELVOERING NIET IS VERDRAAID IN DE TEPELBEKER. SCHROEF ALTIJD AAN DE BEKER EN
                       NIET AAN DE VOERINGKOP 
              c:     WIJZIG DE VOLGENDE INSTELLINGEN: 
                            i.  VACUÜM-NIVEAU: 46,5 Kpa (Systeemvacuüm 45,0 – 48,0 Kpa) 
                           ii.  PULSATIE SNELHEID: 60 PULSEN PER MINUUT 
                          iii.  MELK-RUST fase: 63% (Melkfase / Rustfase 63 : 37)
              d:     NIET BINDEND ADVIES:                                                                                       
                       HET IS MOGELIJK DAT NA INSTALLATIE VAN DE AKTIVPULS TEPELVOERINGEN DE G-WAARDE  
                       VAN DE MELKMETER VERANDERD MOET WORDEN MET +12.
                       ALS U NIET ZEKER BENT, NEEM DAN CONTACT OP MET UW GECERTIFICEERDE                                        
                       FULLWOOD DEALER VOOR CONTROLE EN ADVIES.                                       
              e:     ANDERE INSTELLINGEN KUNNEN INDIEN GEWENST OP EEN LATER TIJDSTIP WORDEN DOORGEVOERD. 

3.        VERGEET NIET DE INSTELLING VOOR HET NIEUWE TEPELVOERINGEN GEBRUIK TE WIJZIGEN NAAR (0) SILICONEN                   
           VOERINGEN  OP DEZE MANIER ZAL DE ROBOT NA 10.000 MELKBEURTEN U EEN WAARSCHUWING GEVEN                                
           OM DE TEPELVOERINGEN OP DE MELKROBOT TIJDIG TE VERVANGEN! 

Set configuraties FULLWOOD / bestaande uit:                                                                                                             
(4 x SILICONE TEPELVOERINGEN  | 4 x TEPELBEKERS  | 4 x ‘O’ RINGEN)                                                 

S    - LINER set: Art. Nr. 1-8019-AMS-BL
M+ - LINER set: Art. Nr. 1-9221-AMS-BL
L22 - LINER set: Art. Nr. 1-8022-PRO-AMS-BL 

FULLWOOD Merlin²

SET: S & M+ SET: L22

DISCLAIMER: AktivPULS, nor its employees, AktivPULS distributors and / or dealer agencies, cannot be held responsible for direct and indirect consequential damages of any kind, 
and exclude any liability. 



STUFENWEISE ANLEITUNG: INSTALLATIONSPARAMETER UND EINSTELLUNGEN: FULLWOOD Merlin² 

UNVERBINDLICHE RATSCHLÄGE UND ANWEISUNGEN: HAFTUNGSAUSSCHLUSS

1.       ENTFERNEN SIE DIE VORHANDENEN AUSKLEIDUNGEN UND SCHALEN AUS DER ANSCHLUSSEINHEIT.  

2.       INSTALLIEREN SIE NUN DEN NEUEN AKTIVPULS LINER UND DIE ZITZEN-SILIKON:  
a:     BEVOR SIE DIE MILCH BECHERN AUF DEM ROBOTER INSTALLIEREN, KÖNNTE SIE DAS                                   

GEWINDE DES MELKBECHERS MIT EINEM SILIKONSPRAY EINSPRÜHEN.                                               
(DAS ERLEICHTERT DAS EINDREHEN) 

b:      WICHTIG: WENN SIE DEN ZITZEN-SILICON UND DEN MILCHBECHER MONTIEREN,                                                                    
PRÜFEN SIE BITTE (VORZUGSWEISE MIT EINER TASCHENLAMPE),                                                  
OB DER ZITZEN-SILIKON IM MELKBECHER NICHT SICH NICHT VERDREHT HAT.  

c:      ÄNDERN SIE DIE FOLGENDEN EINSTELLUNGEN : 
i.  VAKUUMSTAND: 46,5 Kpa (Systemvakuum 45,0 - 48,0 Kpa) 

ii.  PULSFREQUENZ: 60 PULS-SCHLÄGE PRO MINUTE 
iii. MILCH-RUHE PHASE: 63% (Milchphase / Ruhephase 63 : 37)

d:     UNVERBINDLICHER HINWEIS: NACH DEM EINBAU DER AKTIVPULS ZITZEN-SILIKON                                                                                                        
SOLL DER G-WERT DES MILCHMENGENMESSGERÄTES UM +12.                                                       
GEÄNDERT WERDEN. WENN SIE SICH UNSICHER SIND, WENDEN SIE SICH BITTE AN IHREN                             
ZERTIFIZIERTEN FULLWOOD-HÄNDLER UND LASSEN SIE SICH BERATEN.                                       

e:      WEITERE EINSTELLUNGEN KÖNNEN BEI BEDARF ZU EINEM SPÄTEREN                                                 
ZEITPUNKT VORGENOMMEN WERDEN. 

3.       VERGESSEN SIE NICHT, DIE EINSTELLUNG FÜR DIE VERWENDUNG NEUER ZITZEN-SILIKON AUF (0) ZU                                
ÄNDERN. AUF DIESE WEISE WIRD SIE DER ROBOTER NACH 10.000 MELKVORGÄNGEN DARAUF                                        
HINWEISEN, DASS SIE DIE ZITZEN-SILIKONEN AM MELKROBOTER AUSTAUSCHEN SOLLEN! 

Konfigurations-Set FULLWOOD / bestehend aus:                                                                                                                            
(4 x ZITZEN-SILIKON  | 4 x MELKBECHER  | 4 x ‘O’ RINGE)                                                 

S    - LINER set: Art. Nr. 1-8019-AMS-BL
M+ - LINER set: Art. Nr. 1-9221-AMS-BL
L22 - LINER set: Art. Nr. 1-8022-PRO-AMS-BL 

FULLWOOD Merlin²

SET: S & M+ SET: L22

DISCLAIMER: AktivPULS, nor its employees, AktivPULS distributors and / or dealer agencies, cannot be held responsible for direct and indirect consequential damages of any kind, 
and exclude any liability. 



PROCEDURE ETAPE PAR ETAPE: PARAMETRES D’INSTALLATION ET REGLAGES: FULLWOOD Merlin² 

1. ENLEVER LES VIEUX MANCHONS ET LES ETUIS DU ROBOT 

2. INSTALLER LES NOUVEAUX ETUIS AVEC LES NOUVEAUX MANCHONS : 

a. AVANT DE METTRE LES ETUIS SUR LE ROBOT, VOUS POUVEZ PULVERISER LE BAS DU MANCHON ET LE PAS                    

DE VIS (LA PARTIE VISSEE°) DE L’ETUI AVEC UN SPRAY DE SILICONE.                                                                                       

CECI FACILITERA LE VISSAGE. 

b. IMPORTANT: QUAND LE MANCHON ET L’ETUI ONT ETE VISSES, VOUS DEVRIEZ VERIFIER                                                      

(DE PREFERENCE AVEC UNE LAMPE) QUE LE MANCHON N’EST PAS VRILLE A L’INTERIEUR DE L’ETUI. 

c. CHANGER LES PARAMETRES SUIVANTS : 

i. NIVEAU DE VIDE : 46.5 kPa (Vide système 45,0 – 48 kPa) 

ii. VITESSE DE PULSATION : 60 PULSATIONS PAR MINUTE 

iii. TRAITE / MASSAGE : 63% (phase succion / phase massage  63 : 37)

d. AVIS NON CONTRAIGNANT : IL EST POSSIBLE QU’APRES L’INSTALLATION DES MANCHONS AKTIVPULS LA    

VALEUR ‘G’ DES COMPTEURS DOIVE ETRE CHANGEE AVEC +12.  SI VOUS N’ETES PAS SUR MERCI DE                         

CONTACTER VOTRE CONCESSIONNAIRE CERTIFE FULLWOOD PACKO POUR AVIS ET CONTROLE.

e.     LES AUTRES REGLAGES POURRONT ETRE MODIFIES PLUS TARD, SI NECESSAIRE.

3. NE PAS OUBLIER DE METTRE A ZERO LE PARAMETRE D’USURE DES MANCHONS ET SUR «MANCHON SILICONE»                               

SI NECESSAIRE. DE CETTE FACON LE ROBOT ENVERRA L’ALERTE D’INVITATION AU CHANGEMENT DES MANCHONS                

APRES  10.000 TRAITES ! 

Conseils et instructions non contraignants : CLAUSE DE NON-RESPONSABILITÉ

Set configurations FULLWOOD / consisting of:                                                                                                             
(4 x SILICON LINERS | 4 x MILK-CUPS | 4 x ‘O’ RINGS)                                                 

S    - LINER set: Art. Nr. 1-8019-AMS-BL
M+ - LINER set: Art. Nr. 1-9221-AMS-BL
L22 - LINER set: Art. Nr. 1-8022-PRO-AMS-BL 

FULLWOOD Merlin²

SET: S & M+ SET: L22

AVIS DE NON-RESPONSABILITÉ : AktivPULS, ni ses employés, les distributeurs AktivPULS et/ou les agences de vente, ne peuvent être tenus responsables des dommages consécutifs                            
directs et indirects de quelque nature que ce soit, et excluent toute responsabilité.
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